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Es notifica al Sr. Gilson Júnior ALAR-
CAO DA SILVA, nascut el 20/12/1989 a 
Goiania (Brasil), de nacionalitat brasile-
ra, titular d’una autorització de residèn-
cia vigent, que de l’enquesta efectuada 
pel Departament de Policia es desprèn 
que no resideix de forma permanent ni 
efectiva al Principat.

Per aquest motiu i en base als articles 
71 i 72 de la Llei qualificada d’Immi-
gració vigent, s’ha acordat incoar un 
expedient de proposta d’anul·lació de 
l’autorització suara esmentada que serà 
tramès posteriorment al M.I. Sr. Ministre 
d’Interior per a la seva resolució.

D’acord amb el que preveu l’article 
120 del Codi de l’Administració, disposa 
d’un termini de 10 dies hàbils, comptats 
a partir de la data de publicació d’aquest 
edicte al Butlletí Oficial del Principat 
d’Andorra, per informar-se de l’estat 
de l’expedient, aportar els documents 
que cregui necessaris i al·legar el que 
estimi pertinent prop del Departament 
de Policia.

I a efectes de notificació a la perso-
na interessada, atesa la impossibilitat 
de notificar-li, en trobar-se en parador 
desconegut, es publica aquest edicte a 
Escaldes-Engordany, el dia 21 d’abril del 
2011.
Jordi LLUÍS FRANCÈS 
Director del Departament de Policia

Edicte

Es notifica al Sr. Marzouk AGHARBI, 
nascut el 17/11/1970 a Beni Chiker (Mar-
roc), de nacionalitat marroquina, titular 
d’una autorització de residència i treball 
vigent, que de l’enquesta efectuada pel 
Departament de Policia es desprèn que 
no resideix ni treballa de forma perma-
nent ni efectiva al Principat.

Per aquest motiu i en base als articles 
71 i 72 de la Llei qualificada d’Immi-
gració vigent, s’ha acordat incoar un 
expedient de proposta d’anul·lació de 
l’autorització suara esmentada que serà 
tramès posteriorment al M.I. Sr. Ministre 
d’Interior per a la seva resolució.

D’acord amb el que preveu l’article 
120 del Codi de l’Administració, disposa 

d’un termini de 10 dies hàbils, comptats 
a partir de la data de publicació d’aquest 
edicte al Butlletí Oficial del Principat 
d’Andorra, per informar-se de l’estat 
de l’expedient, aportar els documents 
que cregui necessaris i al·legar el que 
estimi pertinent prop del Departament 
de Policia.

I a efectes de notificació a la perso-
na interessada, atesa la impossibilitat 
de notificar-li, en trobar-se en parador 
desconegut, es publica aquest edicte a 
Escaldes-Engordany, el dia 21 d’abril del 
2011.
Jordi LLUÍS FRANCÈS 
Director del Departament de Policia
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Es notifica a la Sra. Liliana VEGA, nas-
cuda el 26/10/1976 a Jujuy (Argentina), 
de nacionalitat argentina, titular d’una 
autorització de residència i treball vigent, 
que de l’enquesta efectuada pel Depar-
tament de Policia es desprèn que no 
resideix ni treballa de forma permanent 
ni efectiva al Principat.

Per aquest motiu i en base als articles 
71 i 72 de la Llei qualificada d’Immi-
gració vigent, s’ha acordat incoar un 
expedient de proposta d’anul·lació de 
l’autorització suara esmentada que serà 
tramès posteriorment al M.I. Sr. Ministre 
d’Interior per a la seva resolució.

D’acord amb el que preveu l’article 
120 del Codi de l’Administració, disposa 
d’un termini de 10 dies hàbils, comptats 
a partir de la data de publicació d’aquest 
edicte al Butlletí Oficial del Principat 
d’Andorra, per informar-se de l’estat 
de l’expedient, aportar els documents 
que cregui necessaris i al·legar el que 
estimi pertinent prop del Departament 
de Policia.

I a efectes de notificació a la perso-
na interessada, atesa la impossibilitat 
de notificar-li, en trobar-se en parador 
desconegut, es publica aquest edicte a 
Escaldes-Engordany, el dia 21 d’abril del 
2011.
Jordi LLUÍS FRANCÈS 
Director del Departament de Policia
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De conformitat amb l’article 3 del De-
cret sobre la cancel·lació en el Registre 
de Comerç i Indústria de negocis que 
no tenen activitat, de 14 de novembre 
del 2001, es fa públic que s’ha instat la 
cancel·lació del negoci denominat “Per-
ruqueria púrpura”, situat al carrer de la 
Sardana, núm. 1, edifici Rebés, escala D, 
1a porta, d’Andorra la Vella, a fi de la/les 
persona/es interessada/es al·legui/n allò 
que estimi/n procedent, dins un termini 
de 10 dies hàbils, a comptar a l’endemà 
de la publicació d’aquest edicte.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 26 d’abril del 2011.
Claude Benet Mas 
Ministre de Turisme, Comerç i Indústria 
en funcions,

Edicte

1. Objecte: adjudicació definitiva

2. Òrgan contractant

a) Identitat: Ministeri d’Ordenament 
Territorial
b) Data de l’acord del Govern: 27 
d’abril del 2011

3. Dades de l’adjudicació

a) Identitat de l’adjudicatari: CAPICSA
b) Denominació del treball: Treballs 
de reposició d’un mur de sosteniment 
de carretera i subministrament i col·
locació de barrera de seguretat a la 
carretera general núm. 2, al PK 21+000, 
zona rotonda túnel d’Envalira
c) Preu cert: 10.298,45 euros
d) Localització: Parròquia d’Encamp
e) Partida pressupostària: 620-622-
61700/1994-0018
f) Termini d’execució: 2 setmanes
g) Forma d’adjudicació: contractació 
directa
h) Modalitat de la contractació: or-
dinària

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 27 d’abril del 2011
Jaume Bartumeu Cassany 
Cap de Govern en funcions
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